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Avtorske pravice in licence

Vse pravice pridržane. Nobenega dela te knjige ni dovoljeno reproducirati, prenašati ali uporabljati v izvirniku ali v prevodu v kakršni koli obliki in s 
katero koli tehniko, elektronsko, mehansko, s fotokopiranjem, snemanjem ali s katerim koli sistemom za shranjevanje, obdelavo in prenos podatkov 

brez pisnega dovoljenja založbe.

Ta e-knjiga je namenjena vaši osebni uporabi. Ni je dovoljeno prodajati naprej ali podariti drugim osebam. 
Če bi želeli to e-knjigo podeliti z drugo osebo, prosimo kupite dodatni izvod te e-knjige vsaki  osebi, kateri bi jo radi podarili.  

Če berete to knjigo, a je niste kupili ali ni bila kupljena za vašo osebno uporabo, potem bi bilo dobro, da bi si kupili vaš lasten izvod  
te e-knjige. Zahvaljujemo se vam, ker upoštevate in spoštujete avtorsko delo vseh sodelujočih avtorjev in založbe.
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Prvo poglavje

 

Gorjé, kdor nima doma,
kdor ni nikjer sam svoj gospod.

S. Jenko

Bili so pri nas na Slovenskem nekdaj drugi in drugačni časi. Ko bi bilo mogoče, da pride kdo na-
ših pradedov z onega sveta, težko bi spoznal spremenjenih vnukov in lastne svoje domovine. Ne 
mislimo pa samo tiste spremembe, ki jo še dandanašnji stari očetje z zapečka pripovedujejo in 
tožijo, da se je nas napuh poprijel, da se mi oblačimo v tanka, mehka oblačila, naši očetje pak in 
naše matere so nosili in nosili surovo prtenino domače preje in domačega kroja: temveč menimo 
le spremembo splošnega življenja vsega ljudstva.

Gospôda po gradovih, zidanih visoko po gorah in gričih in trdno na skalo postavljenih, imela 
je največjo oblast. Kmet ji je bil bolj hlapec ko prost človek. Nevednost je bila doma pri gospodu 
in tlačanu, pri bogatinu in beraču. Kjer je pa nevednost, tam je mnogo neumnosti, prazne vere in 
vraž. Zato se bere v starih listinah, da so v prejšnjih časih marsikatero grše babšč, ker so meníli, 
da je čarovnica, posadili na gorečo grmado in jo živo sežgali.

In koliko so zlasti naše slovenske dežele prebile po Turkih! Skoraj čuditi se moramo, da so še 
take ostale. Svoje pradede pa moramo spoštovati, da so nam ohranili deželo in rod.

In kje so današnji dan gradovi, nekdaj sovražnikom trepet in strah? Le razvaline še vidimo 
na gorah, le majhni ostanki nam pričajo, da so nekdaj bili, in živo pripovedujejo, da človek malo 
malo časa potuje tod; posamezni človek mine, rod ostane. Le še v pravljicah in pripovedkah živé 
med nami vitezi, ki so delali nekdaj za dom s krepko desnico.

Izmed mnogih razvalin po dolenjskem Kranjskem je znamenit grad Kozjak, kolikor se ga še 
ni sesulo. V petnajstem stoletju je stal grad še trden, kakor bi bil zidan za večnost. Ponosno so 
moleli okrogli stolpi na hribu proti nebu, naznanjevaje od daleč vsakemu, da tu noter ne pride 
nihče, kogar gospodar noče sam rad sprejeti. Obzidje, zidano po umetni roki, stalo je nepredr-
tno kakor stara skala.

Kakor grad bili so tudi njegovi stanovalci silni, mogočni gospodje. Ohranili so bili svoje pro-
sto slovensko ime – Kozjak, ki je v rodovini segalo daleč nazaj v nepojmljive čase slovenske zgo-
dovine tudi potem, ko so večidel vsi prosti domačini morali umakniti se tujim plemenitašem iz 
Nemške in Laške. Kozjaki so bili tedaj plemenita rodovina slovenska, kakršnih je zdaj, žalibog, 
čisto malo pri nas, ker so še tiste pomrle, kar smo jih imeli nekdaj, kakor, postavim, ravno letá.

Na drugem hribu, ne daleč od Kozjaka, je stal drugi grad – Šumbreg. Neka pravljica pripo-
veduje, da sta bila zidarja, ki sta zidala ta dva gradova, brata in da sta zidala obenem. Ker pa sta 
imela oba samo eno kladivo, moral je tedaj prvi kamenje vtikati, kadar ga je drugi tolkel.

Pred kakimi štirimi sto leti sta živela dva brata Kozjaka, Marko in Peter.

Marko, starejši brat, mož blizu štiridesetih let, bil je gospodar rodovinskega gradu in nekaj 
drugih lastnij, ki so bile kozjaškega imena in lasti. Bil je mož zastaven na telesu, krepke roke, pa 
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tudi blagega srca – dobra duša. Ubogim kmetom ni bil noben graščak boljši oče ko Marko Koz-
jak. Ko je bil komaj otročja leta prerastel, poslal ga je oče na Nemško, da bi se izuril v tedanji vedi, 
edino imenitni in veljavni – v orožju. Mladenič se je bil večkrat skazal hrabrega junaka; v marsi-
katerem boju na tujem se je razvila gibčnost njegovega duha in telesa. In ko mu doma oče umrje 
nanagloma in ga pokličejo na dom, da bi prevzel lastnijo po očetu, odpustili so ga s pohvalo iz 
cesarske vojske.

Domá so mladega viteza častili in ljubili vsi pošteni sosedje. Seznanil se je bil kmalu potem, 
ko je prišel na dom, s sosedovo devico, hčerjo Šumbregovo, in jo je tudi v zakon vzel. Toda Bog 
mu ni dal dolge zakonske sreče: žena mu umrje že pri prvem porodu, zapustivši mu edinega sina 
– Jurija. Da bi se bil Marko Kozjak vdrugič ženil, tega ni bilo misliti; ljubil je rajnko svojo ženo 
preveč, morda toliko bolj, ker jo je imel le malo časa. Torej si nameni vso skrb in ljubezen le temu 
posvetiti, da bi svojega sinčka Jurija, kateri ga je živó spominjal na rajnko ženo, zredil za dobrega 
kristjana in dobrega državljana.

Za meč ni prijel druge krati, samo kadar so Turki prestopili v razbojnih četah meje slovenske 
dežele, kar se je tačas skoro leto za letom zgodilo. Kadar pa je pritiskal Turek, tačas je Marko Koz-
jak radovoljno zbral in orožil svoje hlapce in kmete in pomogel deželi, kar je bilo njemu moči. Ko 
so pa Turki ali s pobitimi črepinjami ali pa siti ropanja, požiganja in krvi vrnili se spet na Turško, 
umaknil se je tudi on v svoje ozidje nazaj; ljudstvu pa je pomagal, da je zapaljena in razdrta do-
movja zopet postavilo, in na vse moči celil rane, ki so jih v neprestanem boju Turki bíli Kranjcem.

Ves drugačen mož je bil njegov brat Peter Kozjak. Ker je bil drugi sin, mlajši od Marka, od-
menil ga je oče za duhovski stan. Bil je tudi slabe postave, za orožje tedaj čisto nesposoben. Že v 
mladih letih je bil potuhnjen, zvit in poreden; in ko mu je še mati odmrla, starejši brat pa odšel 
na Nemško v vojno: spridilo se je še tisto dobro na njem, kar ga je imel po naravi. Ker ga je oče 
odstavljal in malo pečal se zanj, odstavljali so ga tudi drugi; celó posli so ga zametali. Zato pa se 
mladi gospodič ni bližal nobenemu človeku; vsakega je sovražil, ker je menil – nekoliko res po 
pravici – da ga vse sovraži. Pečal se že otrok ni z ljudmi, le gosi je preganjal po očetovem dvoru 
in s palico živali pobijal. Tako se je mlado zanemarjeno srce navzelo tudi neusmiljenosti. Kar pa 
se mlademu človeku vsadí, to pri starem obrodí.

Ne gledé na nagnjenje in poklic, ne na svetost duhovskega stanu, pošlje oče Petra v klošter v 
bližnjo Stično, češ da bode le preskrbljen za lahek kruh, drugo se bode že samo naredilo, kar je 
menihu treba. Pa samo se le kaj slabega naredi. Mladenič je bil sicer dobre glave, bistrega razuma, 
pa bil je tudi v kloštru sam svoj in trmoglav; ni se hotel tega učiti, kar so mu velevali. Tudi mo-
litev mu je bila malo povšeči, odtegoval se je menihom in vsakemu povelju. Precej so videli, da 
iz njega ne bode dobrega duhovnika. Pa opat je za prvega zavoljo očeta potrpeval z njim, misleč, 
da se še popravi; ko pa je ostal zmerom tisti potuhnjeni Peter, pošljejo ga iz kloštra očetu domov.

Kaj je hotel oče z njim? Do meča ni kazal Peter nobenega veselja in tudi ni bil za to, ker mu je 
bil Bog že od mladih kolen noge malo na vnanjo stran skrivil, veliko glavo pa na kratek vrat in 
široka pleča z vzvišeno grbo postavil. Meniška kuta bi bila morda te pohabe pokrila, tako je mi-
slil oče Petrov, ali železni oklep bi se ga ne bil dobro oklenil in prijel. Odloči mu torej oče izbo v 
zadnjem kotu gradu, kjer so bile hranjene stare pisane bukve. In ker Peter ni imel drugega dela, 
jel je stare bukve premišljevati in brati, delo, ki nekdaj ni bilo tako lahko kakor zdaj, ko imamo 
na papir tiskane knjige.

Kmalu potem umrje stari Kozjak. V poslednji oporoki zapiše večji del svojih lastnil starejše-
mu sinu Marku, ki je bil zdoma, nekoliko pa mlademu sorodniku Ludoviku Kozjaku. Peter ni do-
bil nič drugega kakor dober kot, to je stanovanje in vse preskrbljeno do smrti, pri bratu Marku.
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Ko bi bil oče prepustil sinu Petru kako lastnijo, ne bi se bil letá veliko zmenil zanjo; prodal bi jo 
bil morda kakor Ezav Jakobu prvenstvo za torilo leče. Zdaj pa ga je grizlo to, ker je videl, da mora 
povsod zadnji biti, in le še bolj mu je srce zatemnelo. V resnici mu ni bilo nobene sile. Skrbi ni 
imel nobene; varno po tujih rokah hranjeno stanovanje mu je dajal brat Marko, poklican z Nem-
škega. Ali gospod Peter si je bil v glavo vtisnil, da mora biti sam svoj gospod; in s svojo učenostjo 
je menil, da bere v razstavi in razvrstitvi nebeških zvezd, da kdaj še obogati in sam svoj postane.

Srcá, ki ima že druge pregreške na sebi, prime se kaj rada lakomnost posvetnega blaga. Vse te 
misli in želje pa so se rodile v sredi Petrovega srca; nikomur jih ni povedal, le stenam svoje izbe. 
Bile bi zakopane in svet ne bi bil nikdar znal zanje, ko bi jih ne bil Peter pozneje očitno pokazal.

 

 

 



J U R I J  K O Z J A K   /   J o s i p  J u r č i č 

9

logo Bird Publisher, ČB                  Bird za hrbet knjige

Drugo poglavje

 

Ti štibalarski tatjé
hujši so ko volejé.

Narodna pesem

Kakih petdeset let popred, preden se je pričela naša povest, prišli so cigani v naše kraje. Popred 
niso bili znani tod po Evropi in še današnji dan ne vemo za gotovo, od kod so za prvega prišli. 
Zgodopisci tedanjih časov pripovedujejo, da je tuj narod v Evropo priromal – rjave kože, neznane 
noše in tujega jezika. Ti čudni ljudje so se izdajali za kristjane, rekoč, da pridejo iz Egipta. Imeli so 
morda izprva tudi lastne kraje. Kmalu pa so se razšli v drhalih po vseh evropejskih deželah, kjer 
so si skoraj povsod prebivalce razdražili zavoljo svojega lenega pohajkovanja in pa še bolj zavoljo 
tega, ker so preradi tega ali onega ogoljufali in le slabo ločili, kaj je moje, kaj tvoje.

Bilo je poletnega večera. Sonce je bilo komaj še za dve pedi visoko. Pod gradom Kozjakom v 
grmičju si je bila postavila ciganska drhal šotore. Umazane rjuhe so bile pretegnjene po zakajenih 
slemenih, iz palic napravljenih. Pred šotorom so kurili ogenj. Velik kotel je visel nad plamenom 
in mlad kuštrav cigan je mešal po njem z leseno kuhalnico. Na ražnju je obračala na pol osmoje-
no četrt ukradenega kozla majhna ciganica črnih velikih oči. Veči del so bili šli ciganje po bernja-
vi in goljufiji v bližnje vasi; le malo jih je bilo v šotoru. Vračali pa so se zmerom bolj z nabranim 
brašnom: s špehom, maslom in drugo ropotijo.

Glavar tega krdela, velik, suh cigan s svetlimi očmi, dvigne se naposled, pokliče mladega ku-
štravega fantina, ki je kuhal, in oba koračita mimo koščatih konj in oslov, ki so po navadi ciga-
nom tovore prenašali iz kraja v kraj, od vasi do vasi.

»Slušaj, dečko,« pravi cigan mlajšemu, »doboš si danes lahko dobrega konja tu gori v gradu. 
Uren bodi, jaz ti pomagam. Hlapce bo tvoja mati premotila, ti odvežeš konja, prvega pri vratih, 
vrane barve, in ga odpelješ do velikih vrat, tam te čakam jaz, vse drugo bom storil potlej sam.«

»Bodem, oče! In konj bo moj, si rekel?« odgovori mladi.

»Ti ga boš jezdil. Jutri gremo čez mejo, nihče ga ne bo videl v naših rokah. Kadar pridemo čez 
mejo, lahko ga prodamo.«

Na poslednjo misel je hotel mladi ciganič nekaj ugovarjati, vendar osorni pogled starejšega 
utiša ga na mah.

Oba gresta tiho navzgor po grajskem potu. Ko pa storita ovinek, da bi ju bil mogel grajski vra-
tar s svojega stražišča videti, ogneta se v stran. Dospeta do ozidja. Dolgin, mlajšemu oče, se pri-
pogne, sin skobacá mu na hrbet, od tod na ramena. Potem se dolgin počasi spne s svojim živim 
tovorom pokonci ob zidu.

»Dosežeš?« vpraša stari.

»Manjka za pol komolca,« odgovori fantič in spenja roke, da bi se vrh zida poprijel in gor sple-
zal. Ciganski oče se postavi še bolj tik zida, stopa na prste in daljša rame, kolikor more. Zmerom 
pa so bile sinu roke za pedenj prekratke. Stari cigan kolne med zobmi in strese nevoljen sina raz 
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